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KADENCZIAS PROZA.

JV, Miska és M. Miska kozott.

N. Miska. O jé! Kedves pajtas uram, nojszen, van a Bérzén nagy Panik !
M. Miska. Hat még nalunk ? Mibél fognak a télen pogéacsat siitni a Porzsék es a Pannik 2
N. Miska. Csak ugy szall f6I minden DeVise.

M. Miska. Illyenkor mondjak nalunk : ,latod molnéar, a viz de visz

N. Miska. Megint iszonylan névésnek indultak a vallitak.

M. Miska. Kekunk is az a bajunk, hogy a kevés dardhoz a val tég.

N. Miska. Megdragult Sterling, Amsterdam és piésztér.

M. Miska. Nalunk meguiresiilt a Piacztér.

N. Miska. Es a mellett szornyen megrovidultek a l'oildik

M. Miska. No épen, mint minalunk a fontok.

N. Miska. Tiz forintot einbUszolt két nap alatt a Nonlllan.

M. Miska. Nalunk meg mind elvette a sz6l6t az Orban.

N. Miska. Mindenki papirt ad el, s ezistben megy a rembours.

M. Miska. Bizony neklnk se termett almank, se ranét, se rambour.

N. Miska. A borzén hatra mennek minden Elfekte.

M. Miska. No mar az baj, ha minden fekete.

N. Miska. Csak jol elkelne télem a COUpoil!
M. Miska. En meg csak el tudnam ajandékozni valakinek a kopom.

N. Miska. |)& neked csak nem tetszik talan a borzének a haisse-e 2
M. Miska. Oh mi nalunk mindenkit megériz ett6l ajézanabbesze.
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Csodabogarait.

(Olyan novella-gytijtemény, a mit nagyobb erdem lesz elolvasni,
Kakas Marton.

Szerzetté :

mint megimi).

A holt ember.

Hire fntamodott, hegy a kedvelt komikus,
Dam¢ fébe I16tte magat.

Onnan tamadhatott a hir, hogy az egyet-
len egy requisitum puskat egy este kikdlcso-
nozte a ruhatarnoktol, azzal az igérettel, h-gy
valami nagy pecsenyét fog megléni, s abbdl
neki is juttat, aztan egy hét mulva sem kerilt
elé a puskaval. Bizonyosan sajat magat értette
alatta.

Ezt a hirt mingyart meg is irta, mint pro-
batio calamit, egy fiatal nnizsafi egy vidéki hir-
lapnak. abbol atment a févarosi hirlapokba; on-
nan ki a kulféldi hirlapokba s valoszinuleg atis
ment Amerikaba.

Akkor csak egyszerre eléall Damé a pus-
kaval. Az egy héti vadaszat alatt 16tt egy har-
kalyt. Sok mas) nagyobb allatot is megriasz-
tott, a kik mind csak egy hajszal hijan mene-
kiltek meg téle. Hanem hat a harkaly nem pe-
|csenyének valo.

Felmegy tehat az
ihogy itt van.

Az igazgato vallat vonit.

Hogy lehetne mar on itt? mikor o6n

igazgatéhoz s jelenti,

|meghalt.

— Ki mondja azt ?
lhol van az u(jsagban. Hat Gjsagban
| is benne van, hogy ©6n agyonl6tte magat s
meghalt.

— De hat én mondom, hogy nem hal-
tam meg.

— Mar nekem hiaba mondja. Azt csak
nem praetendalja talan, hogy én o6nnek job-
ban higyjek, mint annyi tiszteletre mélté haza-

jiinak?

— De mikor annyira nem haltam meg,
hogy plane egy kis anticzipacziot kérek.

Egy akol

— Micsoda posthumus czélokra ?

— Hat arra a czélra, hogy éhes vagyok s
enni akarok.

— No még ilyet sem hallottam : hogy a
halottak éhezzenek. Baratom, a ki meghalt az
nem eszik, a ki nem eszik, az nem éhes, a ki
nem éhes, annak nem kell anticzipatzio. On
meghalt : ergo onnek nem kell tébb el6legezés.
Ugyan kérem, legyen szives hat leg-
alabb egyet azokbdl a hirlapokbél ide adni;
hogy legitimalhassam vele magamat a hazigaz-
damnal, ha majd a hazbért kéri, hogy én meg-
haltam.

Tessék, akar kettd
mert bekottetem.

: de vissza hozza,

A szegény halott azonban, a mint a kony-
han keresztul ment, meglatott a tlizhelyen egy
szép nagy pulykat nyarson pirulni. A szolgalé-
nak azt mondta, hogy szaladjon be frissen, az
igazgato ur feldontétte a tintat, toralje fel, smig
az bement, kdopdnyege ala keritette a pulykat s
odabb allt vele.

Mire a nyomozasra megindult igazgat6 va-
lamelyik Bacchus templomban ra akadhatott,
mar akkorra India tollatlan két labu magzata-
nak csak a csontvaza volt feltalalhatd, olyan
szépen letisztogatva, mintha valami muzeum
szamara lett volna preparalva.

— Nini. Az ur megette az én pulykamat!
Tamadt ra az igazgatd a szinészre.

Az pedig kisérteties patliosszal vona el§
keblébdl a téle elhozott Ujsagot s az aladhuzott
sorokra mutatott.

ime uram, itt a bizonyitvany, hogy
én meghaltam, s a halottak, tetszik tudni, nem
esznek.

egy pasztor.

(ismertetése annak az amerikai kdonyvnek, mely azt bizonyitja, hogy 1870-ig Napéleon mind a két foldgémbot
meg fogja héditani s egyedil fog uralkodni a vilagon.)

Tudniillik, hogy 1870-ig az amerikai rab-
szolgatartok és nemtartok annyira fel fogjak egy-

azokbol egyéb, mint ageneralisok.meg az élelme-
zési biztosok; akkor Napoéleonnak Mexicobdl csak

mas hadseregeit emészteni, hogy nem marad meg iegy sétajarasaba kerul egész Amerikat elfoglalni.



A két szigetorszag, Anglia és Japan egy-
mas hajoit kélcsbndsen uUgy folégetik, s matro-
zaikat mind a vizbe fojtjak, hogy Napdleonnak
csak egy kéjutazasaba keril mind a kett6t bir-
tokaba venni.

Neua Sahib és az angol telepitvényesek
szinte sziveskedni fognak akkorra egymast ugy
elfogyasztani, hogy a francziak Cochinchiuabdl
semmi ellenallasra ne talaljanak Indiaban.

A chinai taipiugok és a csaszari seregek
total folemésztik egymast, csak épen annyi ma-
rad bel6luk, a mennyi kell, hogy a mennyei bi-
rodalom varainak kapuit kinyissa Magnan tabor-
nok el&'tt.

A lengyelekkel tultomott Szibéria dnkényt
csatlakozik hozzajok s elszakad Oroszorszagtol.

Perzsia azon alattomos incselkedéseért, mi-

szerint a mi legragaszkodébb liiveinket, — a
bolhakat perzsiai porral igyekezett pusztitani,
elfoglaltatik.

A Dalai Lamarol bebizonyitja Renan, hogy
semmi jussa neki Tibet orszagahoz : a regényt
két tibeti litterator leforditja szanszkrit nyelvre,
s erre a tibetiek régtén megtérnek és lesznek
gallusokka.

Koves Arabia artéziai kutak altal megho-
dittatik, s ardbiai gumival a kdz6s birodalom-
hoz enyveztetik.

Oroszok, lengyelek, torokok és szerbek sza-
mitasba sem jo'nek, mert azok ez ideig egymast
csontostul bérostil megették.

Az egyptomi kiralyoknak bebizonyitja Re-
nan,hogy az egész egyptomi histéria csak mytho-

Megforditott jelmondat a bdrzérdl.
Videaut rcspublicae, ne quid CONSOteS detrimenti
capiant.
Szamtani feladvany.

Ha 1815 béi kivonnak —

rad ott?

egy szerz6dést, mi ma-

(Histériai megoldas.)
Egy Inséges esztend6.

(Mint tudjuk, akkor épen olyan éhinség volt,

mint most.)

logia, s igy Egyptomot Canrobert, mint rés nul-
liust, birtokaba veszi.

Afrika belsejében gyilkos polgarhabora dal
a gorilla majom-nemzet és a szerecsen kétlabu
allatok kozoétt; mindketten esedezve folyamod-
nak az academie des scienceshez, hogy vétes-
egész Afrika acclimatizaltatik.

Rothschild és Pereirének engedély adatik a
Saharan keresztul vasutat épithetni.

A beduinok elfogadjak Jules Grerardot vicze-
profétajuknak.

Olaszorszag, mint Savoyahoz tartozo acces-
sorium, sequitur suum principale.

Mi van még hatra ?

Igazsag! Ausztralia. Ez tovabbra is meg-
hagyatik az 6t vilagrész rondasagai kozos lera-
k6 helyének, a hova kiki elhordhatja a maga

gonosztevdit. Erd's népesedés varhato.

Nadar feltalalja a leveg6'ben repulés ma-
gas mdvészetét, egy oriasi levegdi flotta, kiszallo
seregekkel és detonans bombakkal ellatva, kény-
szerit minden allamot, mely varaiban nem biz-
hatik tobbé, magat auf Grade und Ungrade
megadni.

Ezért viszont Fould kifizeti minden allam-
nak az adossagait.

A mire hogy képes legyen; id6sb Dumas
Sandor folfedezi neki atitkot, mely szerint doctor
Cagliostro gyémantot tudott csinalni.

Akkor aztan minden Gjsagot betiltanak —
s békesség lesz a foldon .

Vau mit irigyleni.

Berlini lapszerkeszt§. No csak bamulatos nagy

sajtészabadsadg van abban a Francziaorszagban! Ne-

kink a vildg minden censoraért hozzd4 nem volna sza-
bad szélnunk Bismark ur politikdjahoz; a mit a fran-
czia lapok oly szabadon biralhatnak ; no csak jé dolguk
van azoknak.

Parisi lapszerkeszt6. Azt el kell ismerni, hogy a
sajtészabadsag nagy virdgzasban van a poroszoknal. A
francziaorszagi viszonyokré6l nekink egy vilagért sem
lehetne olyan szabadon irnunk, mint nekik. Azt hiszem,

meg is vannak azok elégedve nagyon.
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Mylotd. Mar itt nincs mas méd, mint vagy magunknak kell kitérnink a pocsolyaba,

& masikat kell beleddéntentink.

Monseigneur. Van egy harmadik méd is.

Mglord. Es az?

Monseigneur. Itt maradunk és bevarjuk, lliiga Docséta felszarad.

My lor d!

Szokéasa volt egy kormanyszéki tanacsosnak min-
ldig az angolt jatszani. Beszéde kozben forintok helyett
j mindig font sterlingeket hasznalt, a gy(lést parliament-
| nek nevezte, az urakat gentlemaneknek hitta, az asz-
Lladyk“-nek, a jegyz6t nevezte
ter'-nek; hivatalszolgat ,sheriff- s gyakran
meglepte az egész korméanx széket olyan forma
tiokkal, hogy Enyed Kolozsvarhoz 6tven mértfoldnyire

angol mértfoldeket értve.

szonyséagokat .repor-

sa nek;
intima-
lvan :

Egyszer tanacsulés alkalmaval egy békés han-
"gulatu collegajaho4 intézvén beszédét, eként szélita
meg azt. 1

»Mylord 'u

,,KOvesse meg; magat! Kialta koézbe a megszoli-

tott. En csak nem vagyok pudli.

Tudni illik, h<j>gy azon a tajon, mast, mint a him-

nemii pudlikat, nem .szokas ,mylord“-nak hini.
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Tiszteli a papa a bacsikat, szivesen latja a bacsikat egy kis baratsagos piknikre; a papa ,
szolgaltatja a muzsikat, a vilagositast és a vikszolast, a bacsik lesznek szivesek a harapni valorol j
gondoskodni.

Abban a nagy rigorosumban’ = XIV.' Lajos még csak azt mondta: ,U état, ¢

.. , ;e L, . . . eee t i. (F i ag, én k)N o] 3
a hol a matlicsisbol érettségi vizsgat kell ietenui, ki miijén = o © oo 0reEagy Az on vagyer b Rapeieon mar

feladVényOkkaI fog megkUZdeni. tovabb megy, 6 azt mondja : ,,L’ Europe, 9 est moi.*
(En vagyok Eurépa.)

Orosz és porosz : — 6sszeadas.

Lengyel : — kivonas.

Torék : — elosztas. Historiai fenyegetdzés 1863.

Olasz : -—— sokszorozas.

Dan : — aequatio. — Térj ki, mert ha ki nem térsz, Ggy jarsz, mint
Franczia : — gyo6kkivonas. az a masik !

Német : — végtelen logaritbmusok. — Hat az a masik hogy jart?

Angol : — potentiak. — gy jart, hogy 6 sem akart kitérni, — maztan
Porosz : — kubikus elevatiok.

Gorog : — proportiok : én tértem ki neki.



Baratsagos levél Bolond Miskahoz.

Kedves Miska 6csém.

Ha netalantdn megharagudtal volna a minapi tré-
faért, hat mondok egy anekdotat.

Egyszer egy Aacslegény egy haztetén dolgozott;
aztan egyszer csak lebukfenczezett onnan, pedig emele-
tes volt a haz. Epen akkor azon ment egy masik acsle-
gény, szerencsésen annak a fejéré esett; s estében Kki-
ragta neki két fogat.

A
hogy 6 nem torte ki

leesett ember nagyon jé viccznek talalta azt,

a nyakat, de annal rosszabbnak
talalta a tréfat a masik, a kinek ez a mulatsag két foga-
ba kerult. Biré elé jutott a dolog.

A biré aztan azt az itéletet hozta :

— Valésagos igaz, hogy te karvallott ember a ma-
gad sérelmét boszulatlan nem hagyhatod; azért megha-
gyom, hogy maju mikor te is a haztetén zsindelyezni
fogsz, s a pajtasod arra megy, hirtelen bukfenczezzél le
a nyakéaba s ragd ki neki

annyi fogat esés kdzben, a

hanyat csak tudsz.

Hat én is azt mondom neked kedves Miskarn,
hogy majd mikor nekink adjak egy darabunkat, irj te
is annyi tréfat réla, a mennyit mi a tiedré6l; aztan majd
mi is olyan jot fogunk rajta nevetni, mint te nevettél a
miénken.

Példaul itt jén kapéra mingyart a Szigetvari Vér-
tandk :

rédidzom én neked, s oda adom a jové szamodba. Nézd

ez a principéalisunk darabja; ha akarod, kipa-

csak milyen jé lesz :
. A Zrinyi (mar tudniillik a kdvés, még azokbdl az
idékbdél, a mikor

lefelé kellett bele menni gradicson)

follép és rimes hexaméterekben adja eld, hogy a fél-
hold (symbolice=vajas-kifli) naprél

lesz; de 6 azért, ha minden vendége elpartolisa TOorok-

napra kicsinyebb

h6z (ez meg egy masik kavés) még sem adja olcs6bban

egy
deci a-

a kavét két krajczarral. e veszedelembdl
csoport uj vendég, kik azonban,
matidikbél kivehetni; mind csak aitfschreibenre szandé-

itten éldelegni. Szerencsére van a Zrinyinek

Kisegiti
mint el6leges

koznak
két haga, kik Igérik, hogy majd becsoditik 6k ismét a
publikumot. Az egyik mint Naturscing&rin, verseket is
kezd mondani, mikor senki sincs jelen. Ekkor odavetd-
dik egy Szelim nev(l mészaros legény, a kinek mert a
foga faj, be van koétve a szeme. Kér egy pohar punchot.
Anna azt mondja, hogy mingyartjén a Zrinyi; nala van
a rumos palaczk. Hat egyszerre ra ismernek Szelimre;
de

egyszer éjszaka elvitték a drabantok; most pedig 0 isa

megtudjak, hogy az valaha markir volt a Zrinyinél;

Két toroknél szolgéal, s csak spionkodnijott ide, 6 maga
szeretné a kavéhazat kiarendalni, de a mirél a Zrinyi
szépen lebeszéli, tudatvan vele, hogy a kdvéhaznak rész
apadléja (,ré6sz fold ez itt alattunk;!™) utoljara a marki-
rok meg fogjak Szelimnek a gallérat skilokik az ajtén,
a Zrinyi egy hosszut karomkodik utana hexameterekben.

A masodik felvonasban jon a hires hentes, mester

Herr Szollimann, brachiummal a Zrinyi ellen. Ugy lat-
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szik, hogy valami Adéssagért akarjak elexequalni az

ingésadgokat. A Zrinyi nem engedi &6ket belépni. Az

egyik kisasszony a magyar-utcza felé a szab6é herbergen
keresztul kimenekul, hogy majd hoz 6 valami segitsé-

get a Privorszkybdl, de biz 6tét is elfogjak s mar mar
a dolgozé hazba vinnék, ha Szelimben fel nem ébredne
a régi ismeretesség emléke; s Anna kisasszonyt sajat
Ki

czaltak, egy postakocsissal 6sszebeszélvén,

risicéjara el nem szdktetné, az alatt mig herczehur-
betrombital-
tatott a Zrinyi ablakan, hogy ne hagyjak magukat, jén-
nek ajuratusok, majd felszabaditjak azok a Zrinyit, el-
kergetik a drabantokat. Herr Sollimann ez alkalommal
béven kitinteti sakkermentirozasi talentumategy esetleg
holtrészegen kezénél labanal fogva el6hurczolt drabant
lattara, ki tarsaival a pinczén keresztul akarta a Zrl’nyit
megostromolni s ott az utbaesd boros palaczkok kozétt
rettentéen elhullott.

Az

szelindeket szedni bel&le!) all, azaz hogy fekszik elG6t-

utolsé felvonasban ismét Szelimbég (ne tessék

tink, egész napi korhelykedés utan, s a szomszéd ,ve-
res 6korben“ egy harfenistanéval jodliroztat magéanak ;
a versek annyira lelkesiték, hogy elalszik rajtuk. Alm a-
ban aztdn megjelenik el6tte Anna kisasszony, magéaval
hozva bizonyos dohény trafika boltajtajat ,zum ungari-
schen Wappen/'a hol valészinuleg sok szivar araval tar-
tozhatik az urfi, ki is erre almabdl felijed s a bakterrel hu-
moristicus parbeszédet kezd. Erre nagy ajtécsapkodas
tdmad, a mit sokan agyuzasnak hisznek s ez annyival
nagyobb indiscretié, mert Sollimann papa épen akkor
akar meghalni, nagyon megterhelvén a gyomrat fustolt
kolbaszszal, hurkaval s egyéb ilyen vértanikkal; meg is
hal, még pedig ab intcstato, s az atyafisag nem ad a ha-
gyomanybdl egyebet Szelimnek egy trancsirozé késnél;
ra bizva, hogy 06lnivalét szerezzen hozza maga.
Végezetre még egyszer mindnyajan a Zrinyibe
kerilnek, a hol Ujra elmondja a Zrinyis, hogy 6 opponal
és repellal az utolsé6 hausknechtig, de mivel mar az lat-
ja, hogy sok lad disznét gy6z, hat nem varja be az exe-
cutiot, hanem a mint azt fogjak kialtani oda kinn, hogy
Lalldlu (tévedésb6l mindig ,AZ/«/(“-t kidltottak az tgyet-
lenek,) hat akkor 6 is veszi a paraplét és a legjobb pa-
let6jat teloltve odéabb all. Miel6tt azonban elhagynak a
pusztulas szinhelyét, nehogy valami elevenen jusson az
exequens kezébe ; a markirok neki allnak minden tyuk-
nak és libanak s azokat felkonczoljak. Ezért neveztet-
nek mindnyajan vértanuknak; azzal aztdn kirontanak, s
tadmad oda kinn nagy kravall; de melyet hely szlke
miatt, csak Anna kisasszony leirasabdl ismerunk, ki azt
hogy

hadd magad!“ Anna kisasszony tudniillik ott maradt a

az ablakon keresztul nézi s onnan kiabal le, .ne
haznal, azzal a fenyegetéssel, hogy 6 a kavéporkslé ma-
sindval az egész hazat a leveg6be fogja vettetni. Csinal
is olyan atkozott nagy fustot,, hogy mikor Szelim bero-
han afehér szalvétaval, messzirél kiabalva, hogy az asz
hat csak

szonyokat nem fogjak confiscalni, egyszerre

elall a szava a nagy fustt6l. Anna kisasszony latva a
mcgtérdt; inti, hogy ne féljen;
"a magasba;

még akkor nem volt masodik 'emelete.) Ezt mar meg

egyutt fognak felmenni
(valészinuleg a padlasra, mert a Zrinyinek
is tennék, de épen akkor egy seres plutzer szétrugja a

korséjat, mely explosiéra minden alméariom és superlat
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beesik a szoba kdzepére, erre aztdn a k6zdénség se veszi |
tréfara a dolgot, hanem szalad, ki merre lat, s aldja oda
kinn a sorsat, hogy épkézlab megszabadulhatott e go-
nosz veszedelembdl.1

Hat jé lesz igy kedves Miska 6csém?

Kakas Marton.

Nyughatatlankodéas tél elébe menve!

Megfulasig szlGk vilag ez,
Van olyan sz(lk a milyen tag
Lelkiismerettel birnak

Sok arendalt diplomatak.

Panaszol a szerkesztd, hogy
Kimaradt sok prenumerans,
Ke hogy szajat kérni nyissa
Diumumeért a munkatars !

Pedig ilyesmi ram férne,
Mert a gratis lapnak ara
(Eladvan a szappanosnak)
Kevés fejelés csizmara.

Mely executiokép jott
Boldoggéa tett a katonam;
— Nem tetszvén a hideg szallas —

A szomszédbdl hozza a fam!

Meleg szoba igy hat volna,
De mi még kén’ tébb a soknal;
Az ,inséges kosztra" menni

Ujsagirénak derogal.

Mondjak: ezen segithetek:
~El6ttem" az aldott hitel.
Csakhogy mar ez ,utadnnam?", mert

Ideje nalam rég kitelt.

Szabd, suszter és korcsmaros
Mind megeskudnének raja:
Hogy magamnal jéval hosszabb

Adodéssagimnak lisztaja!

Osztan tél jon, — pfuj ! hosszua tél,
S itt marad vagy 6t hénapra,
Pedig tudjuk poétanak

A tavasz az iméadottja.

Szlk viladg ez szorit igen,
Oszt’ semmibdl sincs kereset,
Konnyen bajusz ald rakjuk
A mi fordul — a keveset.

Lesz dolga a muzsikusnak
Vigasztalni, deritgetni,

O fizetését az ember
Ujsagban ,lediesérgeti”.

Biczegt6 Dani.

Apam Pesten.

Mert ilyen amolyan,
No, hogy tovabb ne mondjam. —

Hatszaz forint,

Zsebembdl igen sokat kikanyarint
Ha igy haladsz
Megérheted
Hogy sem malacz,
Sem mas egyéb,
Mivel vénebb
Korodba’ majd
Eliizd a bajt,
El éhedet —
Bizott alig leendenek . . .
— Mt csindlunk mi annyian
Majd ott falun édes fiam,
Ha pénzemet
Az ablakon dobalod t-1,
Nemes kebel
— Illyen amolyan —
Ilyesmit nem mivel !
Hanem tanulj
Ugy mint dukal,
S ha a jogon
Végig futal,
Majd kiteremtek par forintot,
Hogy a konteszt ki rad kacsintott
Majd elvehesd.
Tartsd meg tehat
Eszedbe ezt .
De addig! én legyek financz,
Ha engemet fiam berant'sz !
Kénnyelmien — pénzed ha volt —
Avvagy talan majdan leend —
Ne tékozold!
. Mostan pedig
Isten veled !
Hisz ép fuled,
Megértheté tanacsomat;
Ha nem, hat piszkéald a fogad!
Hitelezé,

En el6ttem nem létezé! . . .

*

igy szolvan az oOreg,
Kocsira ule,
Es adoés fianak
Szdérnyen megnyulanak
Orra és fule.
Kelemen



Ama bizonyos csizmadia és felesége
kérdései és feleletei.

--—-------A bécsi kozségtanadesban el6fordult Gari-

baldi ajandéka a vizkarvallott bécsi szegények szama-

ra. Természetesen visszautasitottadk. A ki Bécsben sze-

gény ember akar lenni, az legyen biuszke; annak nem

szabad alamizsnat akarkitél elfogadni. Annak meg kell

valogatni, milyen pénznemben fogadjon el ajandékot.

(Az illenék mar most, hogy a kozségtanacs, mely elég

gazdag urakbdl all, azt az dsszeget, melyet visszautasi-
tott, sajat zsebébél megduplazva adja &at a szegények-

nek.) Reméljuk, hogy ez meg fog torténni.

----------- Berg és Muravieff 6sszevesztek! (Ugyan

min?) Hat azon, hogy egy és ugyanazon keriletnek a

pénzét az egyik ablakon keresztul, a masik a kémé-

nyen keresztul akarja kiszivattydzni. (Hogyan ?) Hat az
egyik ablakadoét, a masik kéményadot akar vetni a nép-
re, s most ezen ¢6sszevesztek, mindegyik azt mondja a

masiknak : abba a zsebbe, a melyikben mar az én ke-

zem benne van, te a tiedet ne dugdosd!

—---Tehat mar a kutyaadoét is behozzak. A bé-
csi kdzségtanéacs inditvanyozta. (Hat csak tartsa is meg
maganak.) No abban az esztend6ben, a melyben ez az
addé bejon, nem eszem tormas virslit. (Miért?) Mertnem
szeretem az ugatd allatoknak a busat: a kik pedig sza-
mosan fognak ily fenyegeté helyzet mellett azon ven-

dégségbe jutni, a melyrél Hamlet azt mondja: hogy ,ott

nem 6k esznek, hanem 6ket eszik."

Lgy szasz iskolamester (Erdélyben) egy
filnak csomoénkint kitépte a hajat s hidsz botot vert ra.
(Az egészben csak az a kérdés, hogy merrefelé Utotte a
gyereket ?) Hat merrefelé ? (Mert ha keletfelé utotte, ak-

kor nem lehet vadolni: feladata lévén keletjeié terjesz-
teni a civilisaiiot.) Biz az nem keletfe\é utotte, mert az

| fekvésfelé utotte.

Az Id6k Tanuja is feltalalta a kell6 szem-

pontot Téoth Kalman ,,A kiraly hazasodik" czimu vigja-

| téka megbiralasadban ; az 6 aestheticai nézetei szerint e
dramai mi leglényegesebb hibaja az, hogy megtamadja
az égjhazi javadalmakat, s a rémai allamfé vilagi ural-
mat. Ezt mi is komolyan meg akartuk réni benne; hiba,

hogy megelozteténk.

Jellemzetes id6! A napokban egy herczeg

Laptulajdonos és fomunkatars: Jokai Mor.

Felelés szerkeszt6: Diekes Lajos.
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Paskieucset fogtak el a lengyelekkel Valé egyetértés

miatt. (Ez ugyan nem Utdtt az apjara, s még is az apja-

A czivilizadczio mar délfele is kezd terjedni.
A spanyolok atvitték és meghonositak Marokkdéban a

“spanyol csizmakat;* a miknek segélyével a poganyo-

kat jobb erkodlcsokre szandékoznak tanitani. A tortdrak

szadzada reményteljesen visszatér.

Bz mar aztan nevezetes talalméany! Egy

svajczi tudés, valami Thury (ejnye de magyar tablabi-

résan hangzik a neve;) feltaldlta azt a mesterséget, ho-

gjan lehet az embernek tetszés szerint a teheneit6l

Usz6, vagy bikaborjukat kapni ? Probatum est és quod
flit demonstrandum. No mar most ha még az a talal-
many tokéletesitédni is taladl és valamiképen a legma-
gasabb életmuiuvezeti lényekre is atvitetédik, akkor meg-
érhetjuk, hogy egy egy statusban szaz esztendeig csupa
lesz kato-

ledny gyerekek fognak szuletni, s ekint nem

naképes egyén; az lesz aztan a valodi lefegyverzés.

== FuUlop spanyol kiraly azt mondta a birodalma-
mikor meg az amerikai
hogy az o orszagaban soka sem megy le a nap.

rol, dominiumai meg voltak,
Van-
nak masok, a kik még buszkébben elmondhatjak hogy

o naluk meg soha semjon fel. J

Udvozlé versezet,

—e azaz ama nyolcz mézsés disznénak — melynek megszem-

lélésére, nagy falragaszok altal hivaték fel a pesti P. T. Pu-

blikum 1863. évi november h6é 14-dik napjan, nyolcz sor

hexameter altali megorokitése. K. Lantfy — ezel6tt Leier-
mann — altal.

Lattalak oh sertés, hatosért a kit mutogatnak,
A Griff vendéglé udvara szegletiben.
mNyolcz méazsas tetemed gombulyded volta hatottram,
b mellyet foldon vonsz, hajteli nagy hasad is.
Uuiecltek szemeim, mélté csodanak okabdl,
Latvan : ldbaidat mily réviden viseled,
Uuledt két szemem *) és oh méltan diledezének :

Illyen névrokonuk ritka, devajminagyon !

K. L.

Szert, sub rosa.
Biczeg6é Daninak legutébbi kélteményében: ,vers
prézaban" nincs igaza. A mi a kovetelt botot illeti, az

meg lesz, de nem megy az olyan hamar.

) A Kartydban a disznét, — két szenmnek is nevezik.

! Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 1863.
(Baratok-tere 7-ik szam)

Rajzolja ; Janké 3. — Metszi : Pollak.



